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PROCESSO VERBALE
della riunione del 18 ottobre 2012, dalle 10.15 alle 11.15

Bruxelles

La riunione ha inizio giovedì 18 ottobre 2012, alle ore 10.19, sotto la presidenza di Struan 
Stevenson, presidente.

1. Approvazione del progetto di ordine del giorno (PE 495.776)

Il progetto di ordine del giorno è approvato. 

2. Approvazione del processo verbale della riunione del 18 settembre 2012 (PE 490.253)

Il processo verbale è approvato. Viene inoltre approvato il resoconto della quarta riunione 
interparlamentare del Parlamento europeo con il Consiglio dei rappresentanti iracheno del 25 
settembre 2012. 

3. Comunicazioni del presidente 

Struan Stevenson propone di dedicare la riunione al tema dell'infanzia. Condanna nella 
maniera più ferma il barbaro tentativo di omicidio avvenuto in Pakistan nei confronti di 
Malala Yousafzai, una ragazza di 14 anni, la cui unica colpa è stata quella di chiedere 
l'istruzione per le donne. 

Il presidente ribadisce la grande importanza attribuita dal Parlamento europeo ai diritti dei 
bambini, ed elenca alcuni degli abusi più comuni subiti dai minori in varie parti del mondo, 
incluso l'Iraq. 

Tra questi, Struan Stevenson ricorda l'accesso all'istruzione scolastica, i problemi legati agli 
orfanotrofi, la tratta di esseri umani, la schiavitù, i sequestri e lo sfruttamento dei bambini.  
Purtroppo, i bambini iracheni sono inoltre vittime delle pesanti conseguenze derivanti 
dell'utilizzo di armi non convenzionali o tossiche. A causa dell'impiego di metalli pesanti e, 
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probabilmente, di materiali radioattivi potrebbero riscontrarsi gravi malformazioni e malattie, 
soprattutto nei bambini più piccoli. 

In seguito, il presidente cede la parola a Marzio Babille, rappresentante dell'UNICEF in Iraq, 
che vanta una lunga e articolata esperienza sul campo in materia di questioni legate 
all'infanzia, avendo prestato servizio in diversi paesi, dall'India all'Etiopia, dall'Angola al 
Sudan. 

4. Scambio di opinioni sulla situazione dei diritti dei bambini in Iraq:

Intervento principale:   Dott. Marzio Babille, rappresentante dell'UNICEF in 
Iraq

Marzio Babille presenta una relazione esaustiva sui diritti dei bambini in Iraq sulla base di 
ricerche approfondite, la cui realizzazione ha richiesto diversi anni.

In primo luogo illustra alcuni dei fattori sociodemografici che possono avere conseguenze sui 
bambini: quasi la metà della popolazione irachena ha un'età inferiore ai 18 anni, vale a dire 
16,8 milioni di persone, di cui 5,6 milioni sono bambini al di sotto dei 5 anni. Il tasso di 
povertà tra la popolazione è pari al 23% (meno di 2 USD al giorno) e quello di 
disoccupazione raggiunge il 17%. Inoltre, solo il 18% delle donne ha un impiego e l'utilizzo 
di internet è scarso (5%), mentre sono numerosi gli utenti di telefonia mobile (78%); infine, il 
14% della popolazione non dispone di elettricità. L'Iraq ha un indice di sviluppo umano basso 
(il paese si colloca al centotrentaduesimo posto della classifica), il reddito procapite è ancora 
relativamente basso e in alcune regioni la sicurezza è fortemente minacciata. 

Il paese ospita due campi di rifugiati siriani, uno a Domiz (regione autonoma del Kurdistan 
iracheno) e l'altro ad Al Qaim. In entrambi i campi, l'UNICEF si dichiara soddisfatta della 
cooperazione con le autorità locali per quanto riguarda, in particolare, i bambini sfollati.

In Iraq, un bambino su tre è privato di diversi diritti, a seconda dei governatorati. Tra le varie 
regioni le disparità sono forti. 

In generale, si sono registrati sviluppi in materia di:

 registrazione delle nascite;
 parità di genere nelle scuole;
 frequenza della scuola primaria; 
 vaccinazione completa dei bambini (escluso il morbillo).

Sono stati compiuti progressi insufficienti in merito a:

 mortalità infantile: più della metà dei decessi al di sotto dei 5 anni avviene nel corso 
del primo mese di vita;

 copertura delle vaccinazioni contro il morbillo;
 malnutrizione;
 lavoro minorile.
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Purtroppo occorre segnalare l'assenza di progressi o regressioni per quanto riguarda: 

 allattamento al seno (l'UNICEF sostiene un allattamento precoce ed esclusivo);
 trattamento della diarrea;
 polmonite;
 matrimoni precoci;
 tasso di bambini sottopeso alla nascita;  
 tasso di completamento della scuola primaria;
 violenza domestica ed educazione violenta;
 conoscenza dell'HIV;
 somministrazione di sale iodato;

Marzio Babille aggiunge inoltre che un bambino su quattro soffre di ritardi di crescita a livello 
fisico e mentale. Si registrano progressi in materia di accesso alle reti idriche e alle strutture 
sanitarie, ma vi sono ancora ampi margini di miglioramento. 

Con riferimento ai tassi di istruzione e alfabetizzazione dei bambini non si sono riscontrati 
progressi a partire dal 2006. La frequenza della scuola primaria risulta più elevata nel nord del 
paese, in particolare nella regione del Kurdistan; sono 400.000 tuttavia i bambini che non 
terminano il primo ciclo scolastico nei tempi previsti. 

Quattro bambini su cinque ricevono un'educazione violenta e subiscono severe punizioni 
corporali mediante per le quali sono utilizzati bastoni o spranghe di metallo. Occorre conferire 
maggiori poteri ai consigli provinciali affinché a lungo termine possano migliorare e 
modificare le forme educative. 

Inoltre, 1,3 milioni di donne subiscono mutilazioni genitali. Il problema appare molto più 
diffuso nella regione del Kurdistan, tuttavia i dati vanno valutati con attenzione, poiché le 
donne nelle zone meridionali del paese potrebbero avere minori possibilità di esprimersi 
apertamente. Il problema ha mobilitato le deputate irachene, che sono impegnate a 
promuovere chiaramente il messaggio secondo cui nel nuovo Iraq non c'è posto per la 
mutilazione genitale femminile!

Anche il lavoro minorile rappresenta un problema: un bambino su venti è costretto a lavorare, 
soprattutto nelle province del sud del paese. D'altro canto, l'alto tasso di disoccupazione 
giovanile è elevato e perdipiù in aumento (30%), ed è aggravato dai bassi livelli di istruzione 
e di qualificazione. 

A livello politico e strategico, il lavoro dell'UNICEF offre sostegno ai programmi nazionali 
già esistenti, in particolare il Programma di sviluppo nazionale, in procinto di entrare in una 
nuova fase di pianificazione; inoltre, sono in corso discussioni in vista dell'elaborazione di un 
nuovo programma nel corso dell'autunno. 

Al termine del discorso di Marzio Babille, Andrés Perelló Rodríguez esprime la propria 
perplessità sul fatto che l'aumento dei proventi del petrolio non ha sinora avuto alcun effetto 
sui redditi, sulla fornitura di servizi e sulla qualità di vita della popolazione irachena. 

5. Varie
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Tema della prossima riunione della delegazione per le relazioni con l'Iraq sarà la distribuzione 
equa dei proventi derivanti dalla produzione di petrolio.

6. Data e luogo della prossima riunione

Bruxelles, 27 novembre 2012

La riunione termina alle 11.19.
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